Instrukcja obstugi
Bieznia antygrawitacyjna serii VIA®



Niniejsza instrukcja obejmuje procedury obstugi nastepujgcego produktu AlterG:

Bieznia antygrawitacyjna VIA i VIA X.

Copyright © 2019 by AlterG, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Uwaga: Ponizszy symbol jest uzywany w catej instrukcji w celu zwrdcenia uwagi na ostrzezenia,
przestrogi lub procedury operacyjne, ktére moga bezposrednio wptyna¢ na bezpieczenstwo uzytkowania
biezni antygrawitacyjnej. Przeczytaj i zrozum te instrukcje i o$wiadczenia przed uruchomieniem biezni
antygrawitacyjnej.

Ostrzezenie. Ostrzezenie lub procedura operacyjna, ktéra moze bezposrednio wptyngé na
bezpieczenstwo uzytkowania biezni.

ROHS Produkt zgodny C E

AlterG i Anti-Gravity Treadmill sg zastrzezonymi znakami towarowymi w USA przez AlterG, Inc.
Neopren jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy DuPont Corporation.

Polar to zarejestrowany znak towarowy firmy Polar Electro, Inc.

Klear Screen jest zastrzezonym znakiem towarowym firmyMeridrew Enterprises.
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Odpowiedzialnos$¢ wtasciciela

Produkt AlterG® VIA Anti-Gravity Treadmill® bedzie dziatat zgodnie z opisem w niniejszej instrukc;ji i
dzieki dotgczonym etykietom i / lub wktadkom, gdy bedzie montowany, obstugiwany, konserwowany i
naprawiany zgodnie z dostarczonymi instrukcjami. Bieznie antygrawitacyjng nalezy okresowo sprawdzaé
zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji. Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonej biezni antygrawitacyjnej. Czesci,
ktére sg zepsute, brakujace, wyraznie zuzyte, znieksztatcone lub zanieczyszczone, nalezy natychmiast
wymienié. Jesli taka naprawa lub wymiana okaze sie konieczna, zaleca sie zgtoszenie serwisu do firmy
AlterG, Inc. Bieznia antygrawitacyjna lub dowolna jej czes¢ powinna by¢ naprawiana wytgcznie zgodnie z
instrukcjami dostarczonymi przez firme AlterG, Inc., upowaznieni przedstawiciele firmy AlterG, Inc. lub
przeszkolony personel firmy AlterG, Inc.

Wiasciciel tego produktu ponosi wytgczng odpowiedzialno$é za wszelkie usterki wynikajgce z
niewtasciwego uzytkowania, wadliwej konserwacji, niewtasciwej naprawy, uszkodzenia lub zmiany
dokonanej przez kogokolwiek innego niz autoryzowani przedstawiciele firmy AlterG, Inc.

Wiasciciel / uzytkownik biezni antygrawitacyjnej AlterG ma obowigzek zgtaszania wszelkich powaznych
incydentow, ktére miaty miejsce w zwigzku z dziataniem urzadzenia, do firmy AlterG oraz do
kompetentnych wtadz krajowych.

Wszelkie nieautoryzowane czynnosci konserwacyjne, naprawy lub modyfikacje sprzetu moga uniewaznié
gwarancje na bieznie antygrawitacyjna.
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AlterG Informacje kontaktowe

AlterG z zadowoleniem przyjmuje Twoje pytania i komentarze. Jesli masz jakie$ pytania lub uwagi,
skontaktuj sie z naszym serwisem i zespotem pomocy.

Siedziba gtéwna AlterG, serwis i pomoc techniczna
48368 Milmont Drive

Fremont, CA 94538 US

+1 510 270-5900

www.alterg.com
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Wskazania i przeciwwskazania do stosowania

Oswiadczenie o przeznaczeniu

Bieznia antygrawitacyjna AlterG VIA zapewnia odcigzenie wagi ciata uzytkownika, oprécz normalnych
funkciji biezni. Odcigzenie pozwala pacjentom i osobom wykonywaé éwiczenia na stojgco, chodzi¢ lub
biega¢ przy zmniejszonym wptywie na ich uktad mie$niowo-szkieletowy.

Urzadzenie VIA jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, ktére
wymagajg predkosci poczatkowej 0,1 mil na godzine.

Urzadzenie VIA X jest przeznaczone do uzytku przez osoby o umiarkowanej do maksymalnej mobilnosci,
na ktére nie ma wptywu predkos$é poczatkowa 0,5 mil / h oraz maksymalna predkos¢ 15 mil / h.

Wskazania do stosowania

e Kondycjonowanie tlenowe

e Programy kondycjonujgce dostosowane do sportu

o Kontrola i redukcja wagi

e Trening chodu i reedukacja nerwowo-migsniowa u pacjentéw neurologicznych
¢ Wzmacnianie i kondycjonowanie u pacjentéw geriatrycznych

¢ Rehabilitacja po urazie lub operacji koriczyn dolnych

¢ Rehabilitacja po catkowitej endoprotezoplastyce stawu

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

e Choroba sercowo-naczyniowa lub uposledzenie oddychania

e Astma wysitkowa lub dtawica piersiowa

e Ostrei przewlekte problemy z plecami

e Pekniety lub przepuklina dysku

o Bezpieczenstwo i skutecznosc¢ u kobiet w cigzy nie zostaty ustalone

e Bezpieczenstwo i skutecznosc¢ dla oséb z wynikiem testu niezaleznosci funkcjonalnej 1 lub 2 (w
zaleznosci od maksymalnej pomocy) nie zostaly ustalone

e Pas biezni nie blokuje sie na swoim miejscu. Przed wytgczeniem biezni i wyj$ciem z niej nalezy
upewnic sig, ze pacjent jest stabilny.

¢ Monitor tetna nie jest doktadny.

e Kazdy stan, w ktérym zwiekszone ci$nienie w jamie brzusznej moze by¢ problemem (na przyktad
nietrzymanie moczu, dysfunkcja dna miednicy, rekonstrukcja dna miednicy lub inne stany)

Przeciwwskazania do stosowania

¢ Niestabilne ztamanie
¢ Niedocisnienie sercowo-naczyniowe
e Zakrzepicy zyt gtebokich
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Bezpieczenstwo: ostrzezenia i przestrogi

Przed uzyciem biezni antygrawitacyjnej przeczytaj niniejsza instrukcje. Jako fizjoterapeuta, trener lub
lekarz (operator produktu) musisz rozumiec¢ funkcje bezpieczenstwa i interfejs uzytkownika. Chcemy,
abys Ty i Twoi klienci lub pacjenci (uzytkownicy produktu) mieli bezpieczne i przyjemne éwiczenia.

ff NIEBEZPIECZENSTWO: Sytuacja bezposrednio niebezpieczna, ktérej nalezy unikaé, ktéra

spowoduje powazne obrazenia lub Smier¢.

Nie modyfikuj wtyczki elektrycznej biezni antygrawitacyjnej. Bieznia wyposazona jest w odtgczany
przewdd zasilajgcy z wtyczkg NEMA 6-20. Musisz mie¢ gniazdko NEMA 6-20, aby byto kompatybilne.
Zastgpienie tego kabla w celu dopasowania do miedzynarodowych gniazd musi zapewnié, ze kabel
jest zaprojektowany do przenoszenia 220 V przy 20 A.

Nie uzywaj zadnych adapteréw elektrycznych. Moze to spowodowacé porazenie pradem elektrycznym.

Przed uzyciem jakichkolwiek przedtuzaczy skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Dtugie
przedtuzacze moga spowodowac¢ spadek napiecia na biezni antygrawitacyjnej, co moze spowodowacé
jej nieprawidtowe dziatanie. AlterG zapewnia przewdd zasilajacy o dtugosci 15 stép (4,6 m).

Nie uzywaj biezni antygrawitacyjnej w mokrych lub wilgotnych warunkach.

W stosownych przypadkach nie uzywaj nadajnika czujnika tetna w potaczeniu z elektrycznym
rozrusznikiem serca lub podobnym urzgdzeniem. Nadajnik moze powodowac zaktdcenia elektryczne,
ktére moga zaktdcac dziatanie rozrusznika.

Zawsze odtgczaj bieznie antygrawitacyjng przed czyszczeniem lub serwisowaniem.

Nie moczy¢ zadnej czesci biezni antygrawitacyjnej ptynem podczas czyszczenia; uzyj rozpylacza lub
wilgotnej szmatki. Wszystkie ptyny nalezy trzymac z dala od elementéw elektrycznych. Zawsze
odtagczaj bieznie antygrawitacyjng przed czyszczeniem i konserwacja.

Serwis powinien by¢ wykonany przez autoryzowanego technika AlterG. Serwis wykonany przez
nieautoryzowanych technikéw AlterG powoduje utrate gwarancji. Skontaktuj sie z firmg AlterG przed
przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

Nie nalezy umieszczac¢ zadnych ptyndw na zadnej czesci biezni Anti-Gravity (z wyjatkiem uchwytéw
na butelki z wodg), w tym powierzchni biezni Anti-Gravity Biezni.

Zawsze utrzymuj bieznie czystg i sucha.

Nie odtgczaj ani nie zmieniaj zadnego wewnetrznego okablowania biezni antygrawitacyjnej po
instalaciji.

ff OSTRZEZENIE: Potencjalnie niebezpieczna sytuacja, ktérej nalezy unikaé, ktéra moze

spowodowac powazne obrazenia lub smier¢.

Uzytkownicy muszg skonsultowac sie ze swoimi lekarzami i uzyska¢ badanie lekarskie przed
rozpoczeciem jakiegokolwiek programu ¢wiczen. Jest to szczegdlnie wazne, jesli uzytkownicy cierpig
na ktérakolwiek z nastepujacych chordb: historie choréb serca, wysokie cisnienie krwi, cukrzyce,
przewlekte choroby uktadu oddechowego, podwyzszony poziom cholesterolu, jesli palg papierosy, sa
obecnie nieaktywni, sg otyli lub cierpig na jakgkolwiek inng chorobe przewlekta lub fizyczna.
ostabienie.

Uzytkownicy muszg natychmiast przerwac ¢éwiczenia i skonsultowac sie z lekarzem, jesli podczas
korzystania z biezni antygrawitacyjnej odczuwajg omdlenia, zawroty gtowy, bole w klatce piersiowej,
nudnosci lub inne nietypowe objawy.

f E PRZESTROGA: Potencjalnie niebezpieczna sytuacja, ktdrej nalezy unikaé, ktéra moze

skutkowa¢ niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami.
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e Zawsze uzywaj awaryjnej linki zabezpieczajgcej dostarczonej z bieznig antygrawitacyjng. Podczas
éwiczen powinien by¢ przypiety do ubrania uzytkownika. Jest to wazna funkcja na wypadek upadku
uzytkownika podczas sesji treningowej.

e  Przed uruchomieniem biezni antygrawitacyjnej upewnij sie, ze mechanizm blokujgcy kokpitu jest
wigczony i zablokowany do korfica w stupkach, ktére stanowig rame biezni antygrawitacyjnej.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac wypiecie sie kokpitu podczas pracy, co
moze spowodowacé obrazenia uzytkownika.

e Przeczytaj, zrozum i przetestuj procedure zatrzymania awaryjnego przed uzyciem.
¢ Nigdy nie zostawiaj dzieci bez nadzoru wokét biezni antygrawitacyjne;.

o Bezpieczenstwo i skutecznos¢ u kobiet w cigzy nie zostaty ustalone. Kobiety w cigzy lub mogace by¢
w cigzy powinny skonsultowac sig z lekarzem przed uzyciem biezni antygrawitacyjnej.

e Bieznia antygrawitacyjna musi by¢ uzywana pod nadzorem odpowiednio przeszkolonego operatora.
W zadnym momencie uzytkownik biezni antygrawitacyjnej nie powinien wykonywac¢ ¢wiczen bez
odpowiedniego nadzoru; nawet jesli zostates wczesniej przeszkolony w zakresie prawidtowej obstugi
urzadzenia.

e Ustaw i obstuguj bieznie antygrawitacyjng na solidnej, rownej powierzchni.

o Nie nalezy nosi¢ luznej lub zwisajgcej odziezy podczas korzystania z biezni antygrawitacyjnej. Nie
przechowuj niczego (np. Szortéw) w torbie na bieznie Anti-Gravity.

e Przed rozpoczeciem ses;ji treningowej sprawdz, czy wewnatrz biezni antygrawitacyjnej nie ma
zadnych zanieczyszczen.

e Trzymaj rece z dala od worka i konstrukcji ramy podczas nadmuchiwania, aby unikngé
przytrzasniecia.

e Trzymaj rece z dala od wszystkich ruchomych czesci.

e Nie uzywaj biezni antygrawitacyjnej VIA, jesli waga uzytkownika jest mniejsza niz 80 funtéw (36 kg)
lub wieksza niz 400 funtéw (180 kg). Uzytkownicy, ktérzy wazg wiecej niz 350 funtow (159kg) moga
nie by¢ w stanie odcigzy¢ do petnych 20% pierwotnej masy ciata.

e Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wchodzenia i wychodzenia uzytkownika z biezni
antygrawitacyjnej. Uzytkownicy nigdy nie powinni wchodzi¢ na bieznie antygrawitacyjng, gdy
powierzchnia biezni sie porusza. Upewnij sie, ze magnes bezpieczenstwa zatrzymania awaryjnego
jest przymocowany do biezni, tak aby pas biezni byt zablokowany i nie przesuwat sie, gdy uzytkownik
nadepnie na powierzchnie. Upewnij sig, ze uzytkownik trzyma sie kokpitu lub poreczy, gdy tylko jest to
mozliwe, aby podeprze¢ swoje ciato.

o Upewnij sig, ze uzytkownik jest catkowicie zapiety w torbie przed rozpoczeciem ses;ji treningowej, a
kokpit jest ustawiony na prawidtowej wysokosci i zablokowany w miejscu.

e Upewnij sig, ze uzytkownik nosi odpowiednie buty sportowe, takie jak te z gumowa lub z podeszwg o
wysokiej przyczepnosci. Nie zezwalaj na buty na obcasach lub skérzanych podeszwach. Upewnij sig,
ze w podeszwach butéw nie ma zadnych kamieni ani ostrych przedmiotéw.

e Podobnie jak w przypadku kazdego treningu na biezni, upewnij sie, ze uzytkownik wykonat faze
rozluznienia na koniec ses;ji treningowej uzytkownika. Upewnij sig, ze powrdca do petnej masy ciata i
¢wicz umiarkowanie przed zatrzymaniem. Unikaj nagtego konczenia lub wstrzymywania sesji
treningowej, gdy uzytkownik ma zmniejszong mase ciata lub pracuje z duzg predkoscia.

e Bezpieczenstwo i integralno$¢ biezni antygrawitacyjnej mozna zachowac tylko wtedy, gdy bieznia
antygrawitacyjna jest regularnie sprawdzana pod katem uszkodzen i zuzycia oraz odpowiednio
naprawiana. Uzytkownik / wtasciciel lub operator obiektu ponosi wytgczng odpowiedzialnosé za
zapewnienie regularnej konserwaciji. Zuzyte lub uszkodzone elementy nalezy natychmiast wymienic,
a bieznie antygrawitacyjng wycofaé z eksploatacji do czasu wykonania naprawy. Do konserwacji i
naprawy biezni antygrawitacyjnej nalezy uzywac wytacznie komponentéw dostarczonych lub
zatwierdzonych przez producenta.
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uzytkownika. Magnesy neodymowe naleza do rodziny magneséw ziem rzadkich i sa
najsilniejszymi magnesami trwatymi na swiecie. Produkt VIA wykorzystuje do czterech
magneséw neodymowych N42 z kazdej strony torby. Kazdy z tych magneséw moze mie¢
do 22 funtéw. (10 kg) sity ciagnacej i pola magnetycznego o warto$ci 13200 Gausséw. Na
szczescie pole magnetyczne bardzo szybko spada z magnesu, tak ze w odlegtosci 3 cali
(7,6 cm) pole magnetyczne jest w sumie mniejsze niz 100 Gausséw. Zaleca sie
ostroznosé, jesli uzytkownik ma rozrusznik serca, pompe insulinowa lub inne produkty
elektromagnetyczne uzywane podczas sesji w biezni antygrawitacyjnej AlterG. Zawsze
skonsultuj sie z lekarzem przed uzyciem tego produktu.

f UWAGA:AlterG wykorzystuje magnesy neodymowe do przytrzymywania torby w poblizu

D000552-17 Wersja D 3 maja 2021 r

10



Wprowadzenie

Konsultacja z lekarzem

Kazdy, kto rozwaza program éwiczen lub zwiekszenie aktywnosci, powinien skonsultowa¢ sie z lekarzem.
Zdecydowanie zaleca sie, aby uzytkownicy postepowali zgodnie ze wskazéwkami swojego lekarza przed i
w trakcie programu éwiczen lub jakiegokolwiek innego zwiekszenia aktywnosci fizycznej, jesli:

e Masz chorobe serca, wysokie cisnienie krwi, cukrzyce, przewlektg chorobe uktadu oddechowego lub
podwyzszony poziom cholesterolu
e Pali¢ papierosy

e Sg obecnie nieaktywni, sg otyli lub cierpig na jakgkolwiek inng chorobe przewlekta lub uposledzenie
fizyczne lub jesli w ich rodzinie wystepowata taka choroba

@ Magnesy neodymowe moga wptywacé na rozruszniki serca.

Silne pola magnetyczne w poblizu magnesu neodymowego mogg wptywac na rozruszniki
serca, ICD i inne wszczepione urzadzenia medyczne. Wiele z tych urzadzen ma funkcje,
ktéra dezaktywuje je za pomoca pola magnetycznego. Dlatego nalezy zachowac
ostroznosé, aby unikngé nieumysinego wytgczenia takich urzadzen.

Znaczenie rozgrzewki i ochtodzenia

Wazne jest, aby uzytkownicy stopniowo rozgrzewali sig, ochtadzali i wprowadzali serie ¢wiczen
rozciggajacych przed i po zakonczeniu kazdego treningu. Rozcigganie zacheca do niezbednej
elastycznosci, aby zapobiec bélom migsni i kontuzjom podczas codziennych czynnosci.

Nie przerywaj gwattownie treningu na biezni antygrawitacyjnej VIA. Petng mase ciata uzytkownika nalezy
przywraca¢ powoli i obejmowac kilka minut marszu z petng masg ciata i niskg intensywnoscig przed
zakonczeniem treningu.
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Konfiguracja i instalacja

Bieznia antygrawitacyjna VIA zostanie zainstalowana po dostawie przez wykwalifikowanego technika
firmy AlterG. Upewnij sig, ze sprawdzites$ bieznie antygrawitacyjng przy dostawie pod katem wszelkich
uszkodzen, ktére mogty powstac podczas transportu. Zréb zdjecia i natychmiast zgto$ wszelkie szkody
firmie przewozowej i firmie AlterG. Podpisujgc wysytke swojej biezni antygrawitacyjnej, bierzesz
odpowiedzialnos$¢ za wszelkie uszkodzenia, ktére mogg wystgpic przed instalacja.

Wymagania elektryczne

Zalecane podtaczenie zasilania elektrycznego dla biezni antygrawitacyjnej VIA to dedykowany obwdd 20
A, 220 V AC przy 50/60 Hz z uziemieniem. Wtyczka dostarczana z bieznig antygrawitacyjna jest
oznaczona w systemie konfiguracji NEMA jako 6-20P. Odpowiednie gniazdo dla wtyczki to NEMA 6-20R.

Odpowiednig wtyczke dla danego kraju i obiektu nalezy podtgczy¢ w nastepujacy sposaob:
Niebieski przewodnik: neutralny
Brazowy przewodnik: linia
Przewdd zielono-zétty: uziemienie

Wymagania dotyczgce uziemienia

OSTRZEZENIE: Aby unikngé ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, urzagdzenie moze
by¢ poditgczone wytacznie do sieci zasilajgcej z uziemieniem ochronnym.

Bieznia antygrawitacyjna VIA musi by¢ uziemiona elektrycznie. W przypadku usterki elektryczne;j,
uziemienie zapewnia Sciezke o najmniejszym oporze dla pradu elektrycznego, aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem. Przewdd zasilajgcy biezni Anti-Gravity zawiera wtyczke z uziemieniem. Wtyczke te
nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego gniazda (NEMA 6-20R), ktdre jest prawidtowo zainstalowane i
uziemione zgodnie z obowigzujgcymi przepisami National Electrical Code oraz wszystkimi lokalnymi
przepisami i rozporzadzeniami. Jesli nie masz pewnosci co do tych wymagan, skontaktuj sie z firma
AlterG lub wykwalifikowanym elektrykiem.

Wymagania dotyczgce lokalizaciji

Bieznia antygrawitacyjna VIA ma wymiary 85 cali (217 cm) x38 cali (97 cm) i wazy prawie 550 funtéw
(249 kg). Musi by¢ umieszczony na stabilnej konstrukcyjnie powierzchni. Jesli jest uzywany nad
poziomem gruntu, zaleca sie umieszczenie go w poblizu naroznika pomieszczenia lub w miejscu, w
ktérym podtoga bedzie najsilniejsza, aby zapewni¢ maksymalne podparcie podczas uzytkowania z duza
predkoscig i uderzeniami. Powierzchnia powinna by¢ rowna, aby zapewni¢ minimalne ugiecie ramy biezni
antygrawitacyjnej. Nie umieszczaj biezni antygrawitacyjnej bezposrednio na grubym dywanie, poniewaz
moze to kolidowac¢ z zaworami powietrznymi znajdujgcymi sie na spodzie biezni. Bieznia
antygrawitacyjna musi znajdowac sie w promieniu 12 stép (3,7 m) (od przodu biezni) od odpowiedniego
gniazdka elektrycznego. Jesli planujesz w jakikolwiek sposéb przedtuzy¢ przewdd, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem lub firmg AlterG. Upewnij sie, ze zostawisz co najmniej 24 "(61 cm) po
obu stronach biezni, aby umozliwi¢ rozszerzanie sie worka podczas nadmuchiwania. Pozostaw co
najmniej 40 "(1 m) za bieznig, aby umozliwi¢ uzytkownikowi bezpieczne wsiadanie i wysiadanie oraz co
najmniej 20” (0,5 m) przed urzadzeniem, aby umozliwi¢ dostep do elektroniki i wtgcznika / wytgcznika
zasilania.

Zalecamy obszar co najmniej 12 stép (3,7 m) dtugosci i 8 stop (2,4 m) szerokosci, aby zapewnié
odpowiednig przestrzen do obstugi i dostepu dla uzytkownika. Sprawdz réwniez wysokos¢ sufitu, aby
upewnic¢ sig, ze uzytkownicy nie uderzajg gtowami o sufit podczas biegania. Powierzchnia biezni
antygrawitacyjnej znajduje sie 6 "(15 cm) nad podtoga. Sufit o wysokosci 8 stdp (2,4 m) moze by¢ zbyt
niski dla wyzszych uzytkownikow.
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Specyfikacje instalacji AlterG VIA Anti-Gravity Treadmill®

e Maksymalna wysokos$¢ biezni: 74 cale (1,88 m)
e Szerokos$¢ biezni: 38 cali (0,97 M)

e Dlugosc¢ biezni: 85 cali (2,177 m)

e Minimalna wysokos$¢ sufitu: 96 cali (2,44 m)

e Waga produktu to ~ 550 funtéw (249 kg)

e Wazna uwaga: Umies¢ przdéd w odlegtosci 8 stdp (2,44 m) od gniazda zasilania i pozostaw co
najmniej 20 cali (0,5 m) wolnej czesci z przodu urzadzenia, aby uzyskac¢ dostep do elektroniki i
wiacznika / wytacznika.

2 = 12 feet (3.66 M) .
4
Rear Front
— —
40" min AlterG Treadmill 20" min
= 8 feet (1M) 38" x 84" (5M)

(2.44M) (.97M x 2.13M)

Transport biezni antygrawitacyjnej

Skontaktuj sie z firma AlterG, jesli planujesz przenies¢ swoja bieznie antygrawitacyjng. Uszkodzenia
spowodowane nieprawidtowym przenoszeniem biezni antygrawitacyjnej nie beda objete gwarancja.
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Komponenty biezni antygrawitacyjnej
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Operacja
Uwaga: Ponizsze instrukcje obstugi zostaty wykonane przez lekarza lub pod jego kierunkiem.
Wigczanie biezni antygrawitacyjne;

1. Wiacznik zasilania znajduje sie z przodu biezni
antygrawitacyjnej VIA. Wigcz go, aby uruchomié
system i oprogramowanie. Podczas tadowania
oprogramowania unikaj dotykania ekranu, poniewaz
moze to zaktdcac proces uruchamiania.

Uwaga: Nie pozwalaj uzytkownikowi stawa¢ na pasie
biezni antygrawitacyjnej podczas uruchamiania.
Jesli uzytkownik nieumyslnie potozy ciezar na pasku
podczas uruchamiania, zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie. Pozwol uzytkownikowi sta¢ na
zewnatrz urzadzenia do zakoniczenia sekwencji
rozruchowe;.

2. System jest gotowy, gdy pojawi sie ekran powitalny.

Uwaga: Jesli nie przeczytates tego podrecznika,
zaleca sie WYJSCIE teraz lub zasiegniecie

odpowiednich instrukcji u wykwalifikowanego ALTER G
operatora. Dotykajgc START SESSION, potwierdzasz,

ze przeczytates i zrozumiates niniejszg instrukcje. »—

Zabezpieczenie uzytkownika na biezni antygrawitacyjnej

Procedury w tej sekcji opisuja:

e Zaktadanie szortow

o Wejscie na bieznie antygrawitacyjng
e Zapinane do torby

e Ustawianie wysokosci kokpitu

e Mocowanie smyczy zabezpieczajgcej

Zaktadanie szortéw

Twoja bieznia antygrawitacyjna jest wyposazona w spersonalizowane spodenki
kompresyjne z neoprenu, ktére zapewniajg hermetyczne uszczelnienie migedzy
ciatem uzytkownika a otworem torby biezni. Zaleca sie, aby uzytkownik zatozyt
spodenki przed wej$ciem na bieznie.

Popros uzytkownika o wybranie rozmiaru, ktory jest wygodny, ale nie
niewygodny i upewnij sie, ze metka znajduje sie z tytu uzytkownika i po
wewnetrznej stronie szortdw. Aby zapewni¢ wygodne dopasowanie i zapobiec
zbijaniu sie, zaleca sig, aby uzytkownik nosit spodenki lub rajstopy do biegania.

Uwaga: Spodenki nie zawierajg lateksu (90% neoprenu, 10% nylonu
powlekanego uretanem).
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Wejscie na bieznie antygrawitacyjna

UWAGA: Zanim uzytkownik wejdzie na bieznie biezni antygrawitacyjnej, upewnij sie, ze
magnes bezpieczenstwa znajduje sie na konsoli. Jesli magnes bezpieczenstwa nie jest na
swoim miejscu, bieznia zaktada, ze jest problem z bezpieczenstwem i odtgcza
powierzchnie biezni.

Przed wejsciem na bieznie upewnij sie, ze kokpit znajduje
sie na najnizszym poziomie. Wchodzenie z bieznig z
kokpitem w wyzszym potozeniu moze spowodowaé
przesuniecie kokpitu, co moze spowodowa¢ utrate
réwnowagi przez uzytkownika.

Wejdz na bieznie od tytu i wejdz do otworu torby.

Mozna wejs¢ na torbe, ale nalezy upewnic sie, ze w
podeszwy butéw nie ma kamieni ani ostrych przedmiotéw,
ktére mogtyby zniszczyé lub uszkodzi¢ torbe.

Uwaga: Tkanina torby nie zawiera lateksu.

Ustawianie wysokosci kokpitu

1. Skieruj sie do przodu i pociagnij drazek blokujacy do
siebie, aby roztgczy¢ kokpit.
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Na ekranie pojawia sie komunikat ,Blokada kokpitu”
wskazujacy, ze kokpit jest odblokowany.

Chwy¢ porecze i przesun kokpit w gére lub w dot, aby
ustawi¢ go na wysokosci, ktéra umieszcza zamek
btyskawiczny w grzebieniu biodrowym (gérna,
zewnetrzna krawedz kosci miednicy odczuwalna tuz
ponizej poziomu talii). Aby uzyska¢ dodatkowe
podparcie bagaznika, kokpit mozna ustawi¢ wyze;.

Uwaga: Upewnij sig, ze nad poreczami jest
wystarczajgco duzo miejsca, aby ramiona mogty
swobodnie kotysaé sie podczas ses;ji treningowe;.

Uwaga: Wysokos¢ nogawek jest umieszczona na
stupkach bocznych. Mozna ich uzy¢ do oznaczenia
wysokosci kokpitu dla réznych uzytkownikéw.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, zobacz opis etykiet
wysokosci w kroku w ,Etykiety, lokalizacje,
interpretacja”.

Ustawiajgc kokpit na odpowiedniej wysokosci, upewnij
sig, ze ,wskoczy” na miejsce, a nastepnie pchnij drazek
blokujacy do przodu (od siebie), az zostanie catkowicie
zablokowany.
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Komunikat ,Blokada kokpitu” znika i pojawia sie ekran
powitalny.

4. Chwy¢ za uchwyt z kazdej strony torby i podnies torbe
prosto do poreczy.

5. Pociagnij do géry, az obie strony torby zatrzasna sie na
magnesach na spodniej stronie poreczy.

Anti-Gravity Traadmill
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A UWAGA: Nigdy nie uzywaj biezni

antygrawitacyjnej bez zablokowanego kokpitu. Jest to
niezbedny element bezpieczenstwa, ktdry zapobiega
przypadkowemu odtgczeniu kokpitu podczas sesji
cwiczen.

Nigdy nie probuj przesuwac kokpitu, gdy worek sie
napetnia lub gdy jest catkowicie napompowany. Jesli w
trakcie éwiczen konieczne jest ponowne utozenie worka,
przerwij sesje. Mozesz wtedy zmieni¢ wysokos$¢ kokpitu.

Zapinanie do torby

Gdy kokpit jest na miejscu, zapnij suwak na biezni
antygrawitacyjnej. Zamek btyskawiczny zaczyna sie z przodu
i na srodku tutowia i jest zapinany w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara dookota, az powrdci do
zachodzenia na siebie z przodu. Upewnij sie, ze zamek
btyskawiczny jest catkowicie zamkniety, aby zakonczy¢
uszczelnienie.

Zamek btyskawiczny umozliwia szybkie przypinanie i
odtgczanie uzytkownika od torby, upraszcza higiene i
zapewnia indywidualne dopasowanie dla uzytkownikow o
kazdym rozmiarze.

Mocowanie smyczy zabezpieczajgcej

Zawsze uzywaj magnetycznej linki bezpieczenstwa dostarczonej z bieznig antygrawitacyjng. Jesli
zgubisz magnes zabezpieczajgcy, zamoéw zamiennik w AlterG. Ze wzgledéw ostroznosci bieznia nie

D000552-17 Wersja D 3 maja 2021 r 19



bedzie dziataé bez magnesu bezpieczenstwa znajdujgcego sie bezposrednio nad etykietg zatrzymania
awaryjnego.

Operator lub akcja uzytkownika Ekran

1. Owin pasek smyczy na nadgarstek.

2. Umies¢ magnes bezpieczenstwa sciggacza
bezposrednio nad okragtym wskaznikiem na konsoli
oznaczonym ,Zatrzymanie awaryjne”; w przeciwnym
razie Bieznia Antygrawitacyjna nie bedzie dziata¢.

A UWAGA: Nigdy nie prébuj pokonac tej

krytycznej funkcji bezpieczenstwa, mocujgc smycz do
torby, konstrukcji biezni antygrawitacyjnej lub
gdziekolwiek indziej niz na nadgarstku uzytkownika.

Jezeli uzytkownik upadnie podczas ¢wiczen, magnes
zostanie $ciggniety z konsoli i zasilanie biezni zostanie
odciete; cisnienie powietrza jest uwalniane;
powierzchnia biezni odtgcza sie od napedu i moze sig
swobodnie poruszaé. Na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat ESTOP.

ESTOP

us terminsted
he key 1o start over

3. Kontynuuj "Rozpoczynanie i koriczenie sesji
treningowej”.
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Rozpoczynanie i konczenie sesji treningowej

Procedury w tej sekcji opisuja:
e Rozpoczecie sesji treningowej

e Korzystanie z funkcji i elementéw sterujgcych na ekranie dotykowym

¢ Regulacja predkosci biezni antygrawitacyjnej

Rozpoczynanie sesji treningowej
Operator lub akcja uzytkownika

1. PRZYGOTOWANIE DO CWICZEN.

Przed rozpoczeciem stan nieruchomo na
powierzchni pasa biezni. Nie trzymaj sie ani nie
podpieraj sie na zadnej czesci konstrukc;ji
systemu. System wazy Cie przed ¢wiczeniami, a
bieznia musi utrzymywac petng mase ciata.

2. ROZPOCZECIE SESJI CWICZEN.

Dotknij ROZPOCZNIJ KALIBRACJE, aby rozpocza¢
sesje ¢wiczen. Bieznia antygrawitacyjna
przeprowadzi procedure kalibracji, ktéra pozwoli
systemowi okresli¢ zaleznos¢ miedzy cisnieniem
w komorze a masg ciata. Podczas kalibracji
systemu poczujesz zmiane cisnienia w worku.
Najlepiej jest skrzyzowa¢ ramiona podczas
wykonywania rutynowych czynnosci, aby unikng¢
dotkniecia jakiejkolwiek czesci konstrukcji i
zrujnowania kalibracji.

Zostaniesz natychmiast powiadomiony o
zakonczeniu sekwenciji kalibracji, dotknij
ROZPOCZNIJ SESJE, aby rozpocza¢ trening. Brak
aktywnosci spowoduje anulowanie zakoriczonej
kalibraciji.

Na tym ekranie wyswietlany jest réwniez dolny
limit masy ciata.
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Elementy sterujgce na ekranie gtéwnym sg pokazane ponize;j.

ALTER
@ 3 60:00 0.00

| \
X SESSION

Dane sesji

Kontrola biezni i
=] VIDEO masy ciata

SELECT
WORKOUT

Pasek

Operator lub akcja uzytkownika

3. DOSTOSUJ WAGE CIALA.

Dostosuj mase ciata za pomoca przyciskéw ze
strzatkg w gore i strzatkg w dét. Stukniecie
strzatki w gére zwieksza mase ciata, a stukniecie
w dét zmniejsza mase ciata. Twoja masa ciata
jest wyswietlana jako procent petnej masy ciata.
Mozesz dostosowac mase ciata w dowolnym
momencie podczas sesji ¢wiczen.

Stuknij strzatke w
gore, aby zwigkszy¢
mase ciata, stuknij
strzatke w dot, aby

UWAGA: Majac 40% masy ciata i zmniejszy¢ mase

mniej, mozesz stac sie niestabilny, ninla

jesli skaczesz lub wykonujesz inng L % petnej masy
A aktywnosé oprécz chodzenia lub

biegania. Powoli zmniejszaj procent

masy ciata, aby przyzwyczaic¢ sie do
nowych wrazen i odpowiednio
dostosowaé mechanike chodu.

4. WYBIERZ KIERUNEK BIEZNI.

Kiedy bieznia sie wigcza, jest zaprogramowana na
ruch do przodu. Aby i$¢ do tytu, naciskaj strzatke
w dét, az wyswietli sie liczba ujemna.
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Operator lub akcja uzytkownika

5. DOSTOSUJ PREDKOSC BIEZNI.

VIA i VIA X maja nieznacznie r6zne predkosci
startu, wstecznego i do przodu, aby dostosowac
sie do specyficznych ustawien kliniki i populacji
uzytkownikow.

PRZEZ

Dostosuj predkos¢ biezni za pomocg przyciskéw
ze strzatkg w gore i strzatkg w dét. W kierunku do
przodu predkos$é¢ zaczyna sie od 0,16 km / h (0,16
km / h) i zwieksza sie 0 0,16 km / h dla kazdego
nacisniecia przycisku, az do maksymalnej
predkosci 12 mil na godzine (19,3 km / h). Gdy
bieznia jest zaprogramowana na bieg wsteczny,
predkos$¢ zaczyna sie od 0,16 km / h (0,16 km / h)
i ros$nie z przyrostem 0,1 mil / h (0,16 km / h), az
do maksymalnej wartosci 3 mil / h (4,8 km / h).
Przytrzymanie dowolnego przycisku przez ponad
2 sekundy powoduje zwiekszanie lub
zmniejszanie predkosci w szybszym tempie.

VIA X

Dostosuj predkos¢ biezni za pomocg przyciskow
ze strzatkg w gore i strzatkg w doét. W kierunku do
przodu predkos$¢ rozpocznie sie od 0,5 mil / h (0,8
km / h) i bedzie wzrasta¢ w krokach co 0,1 mil / h
(0,16 km / h) po kazdym nacisnieciu przycisku, az
do maksymalnej predkosci 15 mil / h (24,1 km /
h). Gdy bieznia jest zaprogramowana na bieg
wsteczny, predkos$¢ zaczyna sie od 0,5 mil / h (0,8
km / h) i rosnie w krokach co 0,1 mil / h (0,16 km /
h) do maksymalnie 5 mil / h (8 km / h).
Przytrzymanie dowolnego przycisku przez ponad
2 sekundy powoduje zwiekszanie lub
zmniejszanie predkosci w szybszym tempie.

DOSTOSUJ NACHYLENIE BIEZNI.

Stuknij strzatke w gore, aby zwigkszy¢ nachylenie
i stuknij strzatke w dot, aby zmniejszy¢
nachylenie. Przytrzymanie przycisku dtuzej niz 2
sekundy spowoduje szybszg zmiane nachylenia.

Uwaga: Nachylenie biezni nie moze by¢
regulowane o wiecej niz 5%, jesli predkos¢ jest
ustawiona na mniej niz 0,5 mil na godzine (0,8 km
/ h).
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Operator lub akcja uzytkownika

7. ZAKONCZENIE LUB PRZERWANIE SESJI

CWICZEN.

Przed zakonczeniem treningu przywro¢ bieznie do
nachylenia 0%. Dotknij ZATRZYMAJ, aby
zakonczy¢ sesje ¢wiczen.

Aby ustawic¢ bieznie w trybie pauzy, dotknij
PAUZA. Pas bieznika zatrzyma sie, ale wszystkie
informacje statystyczne zostang zachowane.
Podtrzymywanie ciezaru ciata jest utrzymywane,
gdy bieznia jest zatrzymana. Aby wznowic¢ sesje
¢wiczen, dotknij PAUZA.

Wyjscie z biezni antygrawitacyjnej

1.

Przerwij sesje i zaczekaj, az bieznia catkowicie sie
zatrzyma.

Poczekaj, az worek catkowicie sig oprozni.

Uzytkownik moze wtedy:

e Zdejmij pasek zabezpieczajgcy na nadgarstek.

e Rozpakuj spodenki z torby.

e Odtagcz mechanizm blokujacy kokpit,
pociagajac blokade do siebie.

e Delikatnie opus¢ kokpit.

e Wyjdz z biezni. Odwré¢ sie, wyjdz z otworu
torby i ostroznie zejdz z tytu biezni.
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Dane ses;ji

Ekran sesji zawiera graficzny przeglad masy ciata, predkosci i nachylen. Zawiera réwniez informacje o
$redniej predkosci, spalonych kaloriach i catkowitym dystansie.

Dane sesji

Metryki sesji sg domyslnie wyswietlane w gérnej czesci ekranu. Wyswietlany jest czas sesji, spalone
kalorie, tempo, przebyty dystans i tetno. Alternatywne uktady mozna ustawi¢ w ustawieniach obiektu. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz ,Error! Reference source not found.”.

ALTER@» 0222 3 6000 000

¥ sessioN
a

INCLINE

a‘ﬁ
e

2 N
S

E &
- S

BODYWEIGHT 2

3T

s, SELECT @ 85 N

X workour &
SPEED (MPH)

R

R0

@ O

Kalorie

Wyswietlana liczba kalorii uwzglednia procentowag mase ciata oraz predkosé¢, nachylenie i dystans biezni.
W rezultacie odczyt spalonych kalorii jest doktadniejszy w poréwnaniu ze sprzetem do ¢wiczen, ktéry nie
zawiera tych parametrow.

Odniesienie http://42.195km.net/e/treadsim/ aby uzyskac wigecej informacji o tym, jak VIA oblicza
spalone kalorie.
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Monitorowanie tetna

Monitor pracy serca

Wyswietlacz biezni AlterG jest przeznaczony do pomiaru tetna uzytkownika w potgczeniu z monitorem
tetna Polar® (pas piersiowy)."Paski piersiowe Polar mozna kupi¢ w najpopularniejszych sklepach ze
sprzetem sportowym lub w Internecie. Aby ekran prawidtowo wyswietlat tetno uzytkownika, odbiornik na
wyswietlaczu musi otrzymywac stabilny sygnat tetna z nadajnika Polar. System pomiaru tetna Polar
sktada sie z dwdch gtéwnych elementéw: 1) czujnika / nadajnika i 2) odbiornika na wyswietlaczu biezni

AlterG.

Jak nosi¢ nadajnik paska na klatke piersiowg

Czujnik / nadajnik nosi sie tuz pod klatka piersiowq i na gérze brzucha, bezposrednio na gotej skérze (nie
na ubraniu). Nadajnik powinien byé umieszczony centralnie ponizej miesni piersiowych. Po zamocowaniu
paska odciggnij go od klatki piersiowej, rozciggajac go, i zwilz przewodzgce paski elektrod zwyktg woda.
Nadajnik dziata automatycznie, gdy go nosisz; nie dziata, gdy jest odtgczony od ciata. Poniewaz jednak
wilgo¢ moze aktywowac nadajnik, a gromadzenie sie soli z potu moze stanowi¢ problem, nalezy optukac
nadajnik wodg i wytrze¢ do sucha po uzyciu. Pas piersiowy mozna prac. Po odtgczeniu nadajnika umyj
opaske w cieptej wodzie z uzyciem tagodnego mydta i doktadnie wyptucz w czystej wodzie.

Odbiornik

Aby sygnat zostat odebrany, musisz znajdowac sie w odlegtosci do dwéch i pot stopy od odbiornika.
Pamietaj, ze Twoj nadajnik moze zmieniac sie nieregularnie, jesli znajdujesz sie zbyt blisko innych
urzadzen Polar. Zachowaj odlegtos¢ co najmniej trzech stop miedzy innymi jednostkami polarnymi.

UWAGA: Nieprawidtowy odbior tetna moze wystapic, jesli Monitor Polar znajduje sie zbyt blisko silnych
zrédet promieniowania elektromagnetycznego, takich jak telewizory, komputery osobiste, silniki
elektryczne i inne rodzaje sprzetu fitness. W zasiegu jednego odbiornika powinien by¢ uzywany tylko
jeden nadajnik, poniewaz odbiornik moze odbiera¢ kilka sygnatow jednoczesnie, powodujac
niedoktadny odczyt.

UWAGA: Tetno uzyskane na biezni AlterG stuzy wylacznie jako odniesienie. Zadne
leczenie ani diagnoza nie powinny opiera¢ sie na monitorze polarnym.

T Polar® to zastrzezony znak towarowy firmy Polar Electro, Inc. Lake Success, NY
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Obstuga systemu monitoringu wideo HD

Pierwsze kroki
Operator lub akcja uzytkownika Ekran

Aby wyswietli¢ kamere, dotknij WIDEO na pasku nawigaciji.

}1‘ SESSION

VIDEO «

SELECT
WORKOUT

Kamery ustawiajgce ostros¢ i pozycjonujgce

Na biezni antygrawitacyjnej VIA znajduje sie jedna
kamera. Przednia kamera jest zamontowana po
wewnetrznej stronie torby i ustawiana w fabryce przed
wysytka.

Widoki z kamery

Przednia kamera jest na state ALTER®)
przymocowana do torby na bieznie.
Kanat wideo zostanie wyswietlony na e
monitorze dotykowym w gtéwnym
oknie wyswietlacza.

000 003

] vioso

INCLINE %
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Chéd operacyjny

Pomiary chodu

Operator lub akcja uzytkownika

Bieznia antygrawitacyjna mierzy nastepujgce parametry:

Symetria nos$na

Rytm

Symetria czasu postawy
Symetria dtugosci kroku

Aby wyswietli¢ chéd, dotknij GAIT na pasku nawigacyjnym.

Pomiary chodu to wyswietlanie ostatnich 3 krokéw na kazdej

stopie.

Rejestracja chodu
Operator lub akcja uzytkownika

Uzytkownicy moga rejestrowac¢ dowolng
liczbe raportéw dotyczgcych chodu. Nie
ma ograniczen czasowych co do dtugosci
nagrania. Aby zarejestrowacé raport chodu,
przejdz do strony chodu i dotknij ZAPISZ
DANE CHODU.

U gory ekranu pojawi sie czerwony pasek
sygnalizujacy, ze chdd jest aktualnie
rejestrowany. Stuknij ZATRZYMAJ
NAGRYWANIE, aby zatrzymac¢ nagrywanie.

Podczas nagrywania mozesz regulowaé
dowolne elementy sterujace biezni (%
masy ciata, nachylenie i predkos¢).
Zalecamy rejestrowanie réznych raportéw,
aby zobaczy¢ wptyw masy ciata,
nachylenia lub predkosci na symetrie
chodu.
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Operator lub akcja uzytkownika

Po zakonczeniu nagrywania raporty sg
automatycznie wyswietlane po prawe;j
stronie ekranu danych.

Cechy chodu

Ekran

sToe
RECORDING

Na ekranie chodu dostepne sg dwie dodatkowe funkcje dla réznych przypadkdéw uzycia.

Operator lub akcja uzytkownika

Chad krzyzowy. Jesli masz pacjenta z
chodem nozycowym (stopa przecina linie
$rodkowg po zasadzeniu), dotknij CHOD
KRZYZOWY. Aktywny przycisk jest
podswietlony na pomaranczowo. Pozwala
to oprogramowaniu zidentyfikowa¢ prawa
stope, gdy lewe ogniwa obcigznikowe
wykryja wage, a lewa stope, gdy prawe
ogniwa obcigznikowe wykryjg wage.

Tryb biegania. Przetgcz na tryb biegania,
jesli pacjent biegnie lub biegnie. Aktywny
przycisk jest podswietlony na
pomaranczowo. Oprogramowanie
przetgczy sie na alternatywny algorytm do
$ledzenia wskaznikéw chodu przy
wiekszych predkosciach. Jesli tryb biegu
nie zostanie wykryty, ale potrzebny, u gory
ekranu pojawi sie z6tty pasek z
komunikatem: ,Dane chodu moga nie by¢
doktadne”.
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Raporty chodu
Operator lub akcja uzytkownika

Aby wyswietli¢ poprzednie raporty chodu,
przejdz do ekranu chodu. Wszystkie
raporty sg wymienione po prawej stronie
danych chodu.

Wybierz z miniatur, ktére raporty chodu
chcesz przejrzeé.

Podsumowanie tej sesji danych zostanie
wyswietlone na ekranie. Jest to $rednia
kazdego pomiaru chodu w czasie trwania
nagrania. (to znaczy, jesli rejestrowate$
przez 30 sekund, jest to podsumowanie
symetrii twojego chodu w ciggu tych 30
sekund).

Miniatury sg oznaczone poczatkowag
masa ciata i czasem sesji nagrania, aby
umozliwi¢ tatwe zlokalizowanie raportu,
ktéry chcesz wyswietlic.

Uwaga: Bedziesz mogt wysyta¢ e-mailem
lub zapisywac raporty chodu pod koniec
sesji (aby uzyskac wiecej informaciji,
zobacz ,Tworzenie raportéw na koniec
sesji”).

D000552-17 Wersja D 3 maja 2021 r

30



B4l operacyjny

Nagrywanie bolu
Operator lub akcja uzytkownika Ekran

Aby zarejestrowaé poziom bélu podczas sesji ¢wiczen,

dotknij BOL na pasku nawigac;ji. RATENOUREAT

B4l mozna zapisa¢ w skali od 0 do 10 (0 = brak bdlu, 10 Rate your pain using the 10-point number scale below,

then confirm by selecting ‘Set Pain Level'

= maksymalny bdl). Aby zarejestrowac bol, wybierz

liczbe od 0 do 10 i dotknij USTAW POZIOM BOLU. nnaananna

Podczas sesji nie ma zadnych podpowiedzi
przypominajgcych o zadaniu bélu. Do terapeuty nalezy e ‘ ' e @ 3
poproszenie pacjenta o ustawienie poziomu bélu —

podczas catej ses;ji.

VERY 'WORST

MILD MODERATE SEVERE SEVERE POSSIBLE

Po ustawieniu poziomu bolu zostanie wyswietlona
strona Wyswietl wyniki.

» SET PAIN LEVEL

Wyniki bélu
Operator lub akcja uzytkownika Ekran

Aby przejrzeé poprzednie nagrania bélu, dotknij WYSWIETL WYNIKI.

Wykres przedstawia wszystkie zarejestrowane wyniki bdlu. Wykres
przedstawia b6l w stosunku do przyblizonej masy ciata w%. (na
przyktad, jesli zanotowates poziom bélu 8 przy 93% masy ciata,
liczba 8 jest na liscie miedzy 90% a 100%).

Wyswietlana jest rowniez tolerancja. Jest to pomiar% masy ciata,
przy ktérym pacjent odczuwat najmniejszy bél.

Uwaga: Wyniki dotyczgce bdlu sg automatycznie uwzgledniane
podczas wysytania e-mailem lub zapisywania raportéw na koniec
sesji (wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Tworzenie raportéw
na koniec ses;ji”).
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Raportowanie na koniec sesji

Raport z konca sesji to podsumowanie szczegétéw sesji.Pod koniec twojego éwiczenie sesji, mozesz
wystac e-mailem lub zapisaé kopie raportu z ses;ji, danych chodu i pomiaréw bélu zarejestrowanych
podczas sesji. Zostanie on wystany e-mailem lub zapisany na no$niku USB w formacie PDF. W zgtoszeniu
nie bedzie nazwiska pacjenta ani sportowca.

Wszelkie raporty z sesji, ktore nie zostaty przestane pocztg e-mail lub zapisane po zakonczeniu sesji,
zostang usuniete.

Szacowany czas oczekiwania na raporty e-mailem wynosi okoto 20 sekund, w zaleznosci od potgczenia
Wi-Fi. Prosimy o cierpliwos$¢ i potwierdzenie, ze wszystkie dane zostaty wystane przed opuszczeniem
biezni.

Tworzenie raportow na koniec sesji

Operator lub akcja uzytkownika Ekran

1. Aby utworzyé raport, dotknij UTWORZ RAPORT. SESSION COMPLETE!

SESSION TIME  AVG. BW% AVG. SPEED DISTANCE

17:00 86 % 1.9 0.6
mph mi

2 4

2. Wybierz raporty, ktére chcesz wystac¢ e-mailem lub SELECT GAIT ONLY RECORDING
zapisac¢, dotykajgc zadanych miniatur. Wybrane
miniatury sg podswietlone. Mozesz wysta¢ dowolng » 85%
liczbe raportéw.

Lee DI

3. Po wybraniu wszystkich pozycji dotknij WYSLIJ E-
MAILEM lub dotknij EKSPORTUJ NA USB, aby
zapisac na USB.

CREATE REPORT

Lol
Y LMAR

D000552-17 Wersja D 3 maja 2021 r 32



Wysytanie raportow e-mailem
Operator lub akcja uzytkownika Ekran

1. W przypadku wybrania opcji Wyslij e-mailem wprowadz
nazwe raportu na ekranie Utworz raport. Zalecamy
niemozliwy do zidentyfikowania identyfikator pacjenta (na
przyktad 12345) lub godzine i date sesji (na przyktad
181205 02:00). Pomoze Ci to zidentyfikowac¢ pacjenta.
Zalecamy przestanie tych informacji e-mailem do siebie, a
nastepnie dotgczenie ich do EMR pacjenta.

2. Wpisz swéj adres e-mail i dotknij WYSLIJ RAPORT.

CREATE REPORT

test

jtran@alterg com

<=
<=

Zapisywanie na USB

Operator lub akcja uzytkownika Ekran

1. W przypadku wybrania opcji Eksportuj do USB
wprowadz nazwe raportu na ekranie Utwérz raport.
Zalecamy niemozliwy do zidentyfikowania eport n
identyfikator pacjenta (na przyktad 12345) lub «
godzine i date sesji (na przyktad 181205 02:00). S p—

Pomoze Ci to zidentyfikowaé pacjenta.

2. Dotknij ZAPISZ RAPORT.

CREATE REPORT

Uwaga: Mozesz zapisa¢ dowolng liczbe raportéw, jesli
masz wystarczajgco duzo miejsca na pendrive.
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Awaryjne procedury ekstrakc;ji

W mato prawdopodobnym przypadku unieruchomienia pacjenta w biezni antygrawitacyjnej, nalezy
zapozna¢ sie z pilnymi krokami ponizej, aby zabezpieczy¢ sytuacje, zanim zadzwonisz pod numer
+1510.270.5900 lub wejdziesz na alterg.com.

WAZNE NOTATKI:

1. Nie odblokowuj kokpitu, dopoki nie przeczytasz dalej.

2. Pas biezni w serii VIA nie blokuje sie na miejscu, wiec zabezpiecz go, przytrzymujac stope z tytu
biezni.

Scenariusze awaryjne

Istniejg dwa prawdopodobne scenariusze, w ktérych pacjent moze wymagac pilnej pomocy przy wyjsciu z

biezni antygrawitacyjnej:

Scenariusz 1

Pacjent upada lub odczuwa zmeczenie do tego stopnia, ze nie jest w stanie wyjs¢ z biezni przed
napetnieniem komory powietrznej powietrzem.

Opcja1:  Jesli pacjent moze wstaé, zatrzymaj bieznie i zabezpiecz stopg pas. Pomoéz pacjentowi wyjs¢
z biezni.

Opcja2:  Zapobiegaj przesuwaniu sie paska, zabezpieczajac go stopa. Zdejmij woreknakretki w
podstawie biezni.

Wariant 3: Zapobiegaj przesuwaniu sie paska, zabezpieczajgc go stopa. Wytnij komore powietrzng i
pomoz pacjentowi wyjs¢ z biezni.

Scenariusz 2

Pacjent jest zmeczony do tego stopnia, ze po napompowaniu komory powietrznej nie jest w stanie wyjs¢
z biezni.

Zmniejsz procent masy ciata do mniej niz 40% i pozwdl pacjentowi usigs¢ na miejscu, dopdki nie odzyska
sity i nie bedzie mogt samodzielnie wyjsc.
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Ustawienia obiektu

Operator lub akcja uzytkownika Ekran

1. Aby uzyska¢ dostep do wszystkich
ekranéw ustawien, wro¢ do ekranu \
gtéwnego i dwukrotnie dotknij lewego

goérnego rogu ekranu.

ALTER G
[

2. Pojawi sie klawiatura. Wpisz kod 5900.

LU Suppont Service Wdeo Rogatey Duag

Po wejsciu do menu ustawien zostaniesz
powitany kilkoma konfiguracjami i opcjami.

.....

Nawigacja w menu ustawien

Twoja placéwka bedzie miata ograniczony dostep do paska nawigacji Ustawienia, aby poméc w
rozwigzywaniu probleméw i diagnostyce. Uzyskasz dostep do graficznego interfejsu uzytkownika,
pomocy technicznej i serwisu oraz innych podswietlonych zaktadek. Niedostepne karty i przyciski beda

wyszarzone.

D000552-17 Wersja D 3 maja 2021 r 35



Dostosowywanie uktadu wyswietlania - zaktadka GUI

AlterG ustawit domysiny uktad w fabryce na pierwsze wymienione ustawienie. Alternatywne uktady
mozna wykonac¢ na pasku nawigacji, metrykach sesji i elementach sterujgcych Bieznia. Ponizej znajduje
sie przyktad wybranego uktadu sesji.

Change Layout

Aby wybra¢ alternatywny uktad, dotknij przycisku Zmien uktad obok zgdanego uktadu.

Mozesz takze zmieni¢ jednostki metryczne lub standardowe, przetaczajac przycisk Uzyj jednostek
metrycznych.

Zarzgdzaj wiadomosciami e-mail - zaktadka GUI

Operator lub akcja uzytkownika Ekran

LU Suppont Service Wdeo Rogatey Duag

Skré¢ proces zakonczenia sesiji,
wstepnie programujac adresy e-mail
swoich pracownikéw. Pozwala to
wybra¢ adresy e-mail z wczesniej
zaprogramowanej listy i zmniejszy¢ ilos¢
czasu spedzanego na wprowadzaniu
danych.

1. Wybierz karte GUI.

2. Kliknij Zarzadzaj e-mailami.
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Operator lub akcja uzytkownika

3. Wprowadz nazwisko i adres e-mail lekarza, a nastepnie
dotknij DODAJ.

4. Masz mozliwos¢ wyswietlenia zaprogramowane;j listy MANAGE EMAILS
wedtug nazwy lub przez e-mail.

(%) examgple

MANAGE EMAILS

m example@email.com
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Pomoc techniczna - karta Wsparcie

Jesli masz problemy z systemem Stride Smart i masz potgczenie z Wi-Fi, nasz zesp6t serwisowy moze

uzyskac¢ zdalny dostep i poméc w rozwigzaniu problemu z urzadzeniem.

Zadzwon do naszego zespotu serwisowego pod numer (510) 270-5369, jesli chcesz udzieli¢ im zdalnego

dostepu. Mogg przeprowadzi¢ Cie przez ponizszg procedure.
Operator lub akcja uzytkownika

1. W ustawieniach obiektu na karcie Pomoc techniczna dotknij opcji Pomo
techniczna.

W ciggu 5 sekund powinno pojawic¢ sie okno TeamViewer. Po kolejnych
5-10 sekundach pola identyfikatora i hasta zostang automatycznie
wypetnione.

2. Przeczytaj identyfikator i hasto swojemu technikowi. Umozliwi im to
potaczenie sie z Twoim urzgdzeniem i sterowanie ekranem.

Uruchom ponownie aplikacje
Operator lub akcja uzytkownika

Jesli masz problemy ze Stride Smart, mozemy poprosi¢ Cie o ponowne

uruchomienie urzadzenia. Aby to zrobi¢, dotknij Uruchom ponownie aplikacje.
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Wytgcz komputer

Zaprojektowali$my bieznie antygrawitacyjng tak, aby pozostawata wigczona przez caty czas. Komputer i
wys$wietlacze pobierajg doktadnie 45 W, czyli mniej niz 60 W.

Operator lub akcja uzytkownika Ekran

Wytgcz komputer powinien by¢ uzywany tylko wtedy, gdy Stride Smart i
bieznia antygrawitacyjna muszg by¢ wytgczone. Wytgcz urzadzenie przed
odtgczeniem czegokolwiek od sciany.

System uruchomi sie automatycznie po ponownym podtgczeniu do $ciany.

10/23/2017

Kalibracja wagi agregatu - zaktadka serwisowa

Jesli masz problemy z kalibracjg, moze by¢ konieczna ponowna kalibracja wagi platformy. Przed
zresetowaniem wagi ptyty nalezy skontaktowac sie z serwisem AlterG.

Operator lub akcja uzytkownika Ekran

1. Wybierz karte Ustuga.

2. Aby ponownie skalibrowac ciezar platformy, upewnij
sie, ze na poktadzie biezni nie ma zadnego
obcigzenia. Nikt nie moze sta¢ wewnatrz ani po 230
bokach biezni.

3. Dotknij opcji Ustaw wage decku. Ta liczba powinna
wynosi¢ okoto 200 funtéw (+/- 70).

Jesli problemy z kalibracjg nadal wystepujg, prosimy o
kontakt z naszym zespotem serwisowym AlterG.
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Kalibrowanie

Mozesz zauwazy¢ réznice w kalibracji w poréwnaniu ze starszym modelem biezni Anti-Gravity.
WdrozyliSmy madrzejszy proces kalibraciji, ktéry moze powodowac:

Szybszy proces kalibracji

Silniejsze cisnienie w procesie kalibrac;ji
Doktadniejsze odwazanie

Niemoznos$¢ zwazenia kazdego pacjenta do 20%

Brak mozliwosci zmniejszenia masy ciata uzytkownika do 20% jest wynikiem zwiekszonej doktadnosci
podczas wstepnej kalibracji. Jesli bieznia antygrawitacyjna nie jest w stanie zmniejszy¢ masy ciata
uzytkownika do 20% podczas kalibracji, pozwoli mu to tylko na odcigzenie do najnizszego doktadnego
punktu masy ciata. (to znaczy, jesli pacjent jest ograniczony do 37% masy ciata, oznacza to, ze podczas
kalibracji bieznia antygrawitacyjna nie moze spasc¢ ponizej 37%). ze wszystkimi uzytkownikami.

Ponizsze moga spowodowac niezdolnosé do zmniejszenia masy ciata do 20%:

Uzytkownik porusza sie podczas procesu kalibraciji

Sktadu ciata

Noszenie starych szortow (z przeciekami, tzami lub dziurami)

Stara torba (z nieszczelnos$ciami, rozdarciami lub dziurami)
Noszenie szortéw, ktére nie sg odpowiednio dopasowane do osoby
Niepetne zapiecie spodenek do torby
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tgcznos¢ Wi-Fi

Bieznia antygrawitacyjna obstuguje Wi-Fi i mozna jg skonfigurowaé¢ podczas instalacji, jesli podane s3
odpowiednie informacje o sieci Wi-Fi.

Potgczenie Wi-Fi mozna skonfigurowa¢é po instalacji, jesli obiekt jest wyposazony w klawiature USB i
informacje o sieci Wi-Fi. Skontaktuj sie z zespotem serwisowym AlterG, jesli potrzebujesz pomocy przy
taczeniu sie z siecig Wi-Fi.

Nalezy pamietaé, ze jesli Twoj obiekt ma specjalne uprawnienia i zabezpieczenia wymagane do tgcznosci
Wi-Fi, z przyjemnoscig bedziemy wspdtpracowaé z wewnetrznymi dziatami IT w celu podtgczenia Biezni
Antygrawitacyjnej do tych sieci.
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Etykiety, lokalizacje, interpretacja

Nalezy przeczytac¢ i zrozumie¢ etykiety na biezni antygrawitacyjnej VIA / VIA X. Etykiety informuja o
dziataniu Biezni Antygrawitacyjnej. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami na etykietach, aby

zapewnié¢ bezpieczne i przyjemne ¢éwiczenie.

Jesli jakakolwiek etykieta zostanie uszkodzona i nieczytelna, nalezy natychmiast skontaktowac sie z
firma AlterG, aby zamowi¢ wymiane.

Lokalizacje etykiet przedstawiono na ponizszym schemacie. Ponizej przedstawiono graficzng
reprezentacje i szczegotowy opis kazdej etykiety.
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Etykieta nr 1

Need Help? ‘. 1510.270.5369 E support@alterg.com @ www.alterg.com/support

To jest etykieta kontaktu z serwisem. Znajduje sie z przodu konsoli nad zamkiem i wyswietla numer
telefonu, adres e-mail oraz strone internetowa, z ktérg mozna sie skontaktowaé w celu uzyskania
pomocy i naprawy.

Etykieta nr 2

OSTROZNIE - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata przez ruchome
czesci, nalezy odtgczy¢ wtyczke przed serwisowaniem,
OSTRZEZENIE - Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym,
przed czyszczeniem lub serwisowaniem wyjmij wtyczke z gniazdka

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Operacje
podlegajg nastepujgcym dwém warunkom,

(1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakidcen.

(2) To urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane zakiocenia, w tym
zaktocenia, ktore mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

To urzadzenie cyfrowe kiasy A jest zgodne z kanadyjska normg ICES-003

115127-17T Rev C

Ta etykieta znajduje sie na panelu przednim w poblizu podstawy biezni antygrawitacyjnej. Zawsze
odtaczaj bieznie od pradu przed czyszczeniem lub serwisowaniem, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen
przez ruchome czesci lub porazenia pradem.

Etykieta nr 3

(meanm,  ALTERG  [Fli

Wi-F 48368 Milmont Drive Cellular PR
Contaimy  FCC ID; PPD-ARSE22 Fremant, CA 94538 USA Contains FCC 1D NZNEMT4A5S
Contains IC10: 4104A-ARSB22 Contains IC 10 241 7C-EM7455
@ 208 V~, 60 Hz, 16 A (Default)
220 V~, 50/60 Hz, 20 A (Default)
J230-240 V~, 50/60 Hz, 13 A
J230~-240V~, 50/60 Hz, 16 A
(»),
@ e @ X

Vede e USA WHReva |

AlterG produkuje system. Ta etykieta znajduje sie na panelu przednim w poblizu podstawy biezni
antygrawitacyjnej i identyfikuje numer seryjny i numer modelu systemu, a takze wymagania dotyczace
zasilania i napiecia.
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Etykieta nr 4

Ta etykieta znajduje sie na ostonie wyswietlacza, jedng po lewej, a drugg po prawej stronie ekranu
dotykowego. Napoje nie sg dozwolone na biezni antygrawitacyjnej w zadnym innym miejscu niz
uchwyty na kubki. Zalecane sg pojemniki zamkniete lub z pokrywkami.

Etykiety #5i # 10

M Etykiety te znajdujg sie na pionowych stupkach (etykieta # 5 wskazuje centymetry na
lewym stupku, etykieta # 10 wskazuje cale na prawym stupku). Kiedy uzytkownik

2 136* ustawia i blokuje kokpit, wysokos¢ kokpitu jest odnotowywana i moze byc¢ uzyta do
135 przysztego odniesienia.
86 134
33
81| 32
31
76| 30
2
71|28
27
66| 26

Etykieta nr 6

Ta etykieta znajduje sie po obu stronach kokpitu obok pionowych stupkow i wskazuje
wysokos¢ kokpitu ustawiong przez uzytkownika.
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Etykieta nr 7

; g AGNETYY e | Dewiomin st Byt w

| | uraczena. Fas biezn NIE BLONLUE sie po Zotaymayil. | rzrummi sers. DN BORS Lracromenie
 Pasek moie siy GQRC. Jebil ostanle pITORONY o T | Do angrmecyrel
AR D Zachow oo b A uwaca | e |
-m:n;: . OI:HEEZ::- e TREETR : | MO OO ﬂ
SEEe DiEiec Poniie): v ALy Systemy montorowanis Wina moga by niedotiadne, | CoWeme SomEsna
------------- corxterami 1D Amiercy, Pocngesx T e,

Ta etykieta znajduje sie w prawym dolnym rogu ramy rurowej otaczajgcej ekran dotykowy i konsole.

Kokpit musi byé zabezpieczony w pionowych regulatorach wysokosci i zablokowany przed
rozpoczeciem ¢wiczen przez uzytkownika. Ta etykieta jest umieszczona z przodu kokpitu na goérze.
Przestrzegaj tych instrukcji.

Etykieta nr 8

Etykieta zatrzymania awaryjnego znajduje sie na panelu sterowania pod ekranem dotykowym.
Wskazuje, gdzie nalezy umiesci¢ magnes bezpieczenstwa do obstugi biezni antygrawitacyjnej. Jesli
magnes bezpieczenstwa nie zostanie umieszczony na okragtym kotku pod napisem ,ZATRZYMANIE
AWARYJNE", bieznia antygrawitacyjna nie bedzie dziata¢. Podczas uzytkowania, w razie jakiejkolwiek
sytuacji awaryjnej, pociagniecie za linke przymocowang do magnesu spowoduje wyparcie magnesu i
zatrzymanie biezni. Przed rozpoczeciem treningu zawsze przymocuj linke zabezpieczajgca do
nadgarstka uzytkownika.

UWAGA: Port USB jest przeznaczony wytgcznie do przesytania danych po zakonczeniu sesji i
niestandardowych programow ¢wiczen. Port USB nie nadaje sie jako port tadowania urzgdzen
przenosnych.
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Etykieta nr 9

Ta etykieta znajduje sie wewnatrz poreczy po obu stronach i wskazuje potozenie
magnesu.

Etykieta # 11

Ta etykieta znajduje sie w strukturze biezni antygrawitacyjnej i wskazuje, ze w tym
miejscu wystepuje wysokie napiecie. Jesli widzisz te etykiete, nie zblizaj sie ani nie
demontuj zadnego z elementéw, do ktérych jest przymocowana. Poniewaz wysokie
napiecie moze spowodowaé¢ powazne obrazenia lub $mier¢, tylko wykwalifikowany
technik serwisu AlterG moze podejmowac jakiekolwiek naprawy.
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Etykieta nr 12

Ta etykieta znajduje sie po wewnetrznej stronie panelu przedniego i wskazuje
potaczenie z ziemig. Stuzy do zerowego potencjatu odniesienia i ochrony przed
porazeniem pradem elektrycznym.

Etykieta # 14

WARNING: This preductcan | Ta etykieta znajduje sie obok etykiety produktu na przednim

e v o ettt panelu w poblizu podstawy biezni antygrawitacyjnej. Wskazuje, ze
chare | ten produkt moze narazi¢ Cie na dziatanie chemikalidw, o ktorych
‘ w stanie Kalifornia wiadomo, ze powodujg raka, wady wrodzone
lub inne szkody rozrodcze. Aby uzyskac wigecej informaciji,

odwiedz www.P65Warnings.ca.gov.

includh
and Carbon Black wi

Known 1o

Californe to
birth defe other repro
ductive harm

For more information, visit

vowew POSWarnings.ca gov
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Konserwacja

Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge i dlugowiecznosé biezni antygrawitacyjnej VIA, nalezy przeprowadzaé
okresowg konserwacje. Mozesz samodzielnie wykona¢ wiele czynnosci konserwacyjnych; jednakze
zaleca sie, aby technik AlterG sprawdzat system co 12 miesiecy.

UWAGA: Upewnij sie, ze bieznia antygrawitacyjna jest wytgczona i odtgczona od zasilania
przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych opisanych ponize;j.

Dezynfekcja

Czyszczenie i dezynfekcja spodenek

e Zanim uzytkownik zatozy lub zdejmie spodenki AlterG, upewnij sie, ze zawsze zdejmuje buty.
Noszenie butéw podczas zaktadania spodenek bardzo obcigza szwy i znacznie skraca ich
zywotnosé.

o Jesli jakakolwiek czes¢ spodenek sie zuzyje, zaprzestan ich uzywania.

Instrukcja prania: Pra¢ recznie lub pra¢ w pralce na delikatnym cyklu. Podczas korzystania z pralki szorty
nalezy umiesci¢ w siatkowej torbie. Uzyj fagodnego detergentu. Suche powietrze. Nie wktadaj szortéw do
suszarki.

Uwaga: Szorty nie zawierajg lateksu.
Zawartosc:
90% neoprenu
10% Uretanue Nylon powlekany

Spodenki AlterG nalezy czysci¢ i dezynfekowaé zgodnie z obowigzujgca polityka kliniczng dotyczaca
odziezy pacjenta i stopnia ryzyka narazenia. Najnowsze wytyczne dotyczgce odkazania sprzetu i odziezy
pacjenta mozna znalez¢ na stronie internetowej CDC.

Czyszczenie standardowe mozna przeprowadzi¢ poprzez zanurzenie w srodkach przeciwbakteryjnych i
mieszanie mechaniczne. Podczas okreslania czasu i metody ekspozycji na dekontaminacje postepuj
zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi poszczegdlnych stosowanych srodkéw czyszczacych
przeciwdrobnoustrojowych. Konstrukcja materiatu AlterG Shorts to neopren i uretan; mozesz
skonsultowac¢ sie z producentem preferowanych srodkéw czyszczacych w sprawie przydatnosci i
wskazoéwek dotyczgcych stosowania. Spodenki bedg tolerowaé ekspozycje na 10% roztwér wybielacza.

Postepuj zgodnie z zalecanymi przez CDC procedurami odkazania, gdy spodenki zostang narazone na
kontakt z ludzkimi odchodami lub krwig lub w przypadku pacjentow wysokiego ryzyka lub zakazenia
mikrobiologicznego wysokiego ryzyka. Zaleca sie usuniecie spodenek po kontakcie z odpadami, krwig lub
wysoce zarazliwymi mikroorganizmami lub w przypadku pacjentow z wysokim ryzykiem zakazenia.

Bezposrednia ekspozycja spodenek na odpady state (kat), krew lub peknietg skore jest uwazana za stan
niezwykly i w takich okolicznosciach odpowiednia dezynfekcja szortéw moze by¢ niemozliwa. Spodenki,
ktdére sg narazone na wieksze ryzyko zanieczyszczenia, powinny zostac¢ usuniete z uzytku poza
bezposrednim uzytkownikiem i sterylizowane pomiedzy uzyciami, jesli zostang uznane za bezpieczne do
ponownego uzycia przez okreslong osobe. Jesli mozliwe jest uszkodzenie skory, nietrzymanie moczu lub
zakazenie mikrobiologiczne wysokiego ryzyka, sytuacje nalezy ocenia¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku.

Zaleca sie, aby pacjenci z wysokim ryzykiem nietrzymania moczu lub katu nosili wktadki, pieluchy i inne
skuteczne srodki pietrzace, zatrzymujace i wchtaniajgce. Unikaj przenoszenia odpadéw lub zakaznej
materii organicznej do wnetrza biezni, poniewaz bardzo trudno jest wyeliminowa¢ zanieczyszczenia
organiczne po wprowadzeniu ich do wnetrza biezni.

Cewniki moczowe i inne urzadzenia do przechowywania odpadéw na bazie przewodow i workow powinny
by¢ uzywane z ostroznoscia i Swiadomoscig, ze wewnetrzne srodowisko biezni osigga cisnienie wyzsze
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niz atmosferyczne. Ta réznica ci$nief moze zwiekszaé cisnienie w uktadach cewnika, powodujgc
nastepnie pecznienie, przeciekanie lub pekanie.

Czyszczenie i dezynfekcja workow i ram

Przetrzyj powierzchnie powtoki z tkaniny biezni Anti-Gravity i ramy rurowej 10% roztworem wybielacza lub
innymi detergentami / srodkami dezynfekujgcymi, ktére sg kompatybilne z powtokami uretanowymi i
powtokami malarskimi na bazie epoksyddéw i spetniajg wytyczne CDC dotyczgce dezynfekcji. Nie moczy¢
powierzchni do tego stopnia, ze roztwér wybielacza zacznie sptywaé. Zalecane jest regularne
czyszczenie i wycieranie powierzchni po kazdym uzyciu. Po ekspozycji na czynniki zakazne oczys¢
powierzchnie biezni zgodnie z wytycznymi CDC lub skonsultuj sie z firmg AlterG, Inc. Uwaga: Tkanina
torby nie zawiera lateksu.

Ogdlne czyszczenie i inspekcja

Okresowe czyszczenie i kontrola pomoze przedtuzy¢ zywotnos$é Twojej biezni antygrawitacyjnej i utrzyma
ja w dobrym stanie. Najwiekszym czynnikiem przyczyniajgcym sie do awarii biezni bedzie gromadzenie
sie brudu i gruzu wewnatrz biezni. Aby temu zapobiec, upewnij sie, ze uzytkownicy zawsze noszg czyste

buty podczas ¢wiczen. Poniewaz bieznia jest systemem szczelnym, obecnos¢ brudu i zanieczyszczen
znacznie skraca zywotnos¢ produktu.

Utrzymywanie systemu w czystosci utatwi réwniez dostrzezenie wszelkich problemow, ktére w innym
przypadku nie zostatyby wykryte, dopoki nie bedzie za pdzno. Ponizej znajduja sie ogdlne wytyczne
dotyczace czestotliwosci czyszczenia i konserwaciji. Jesli bieznia antygrawitacyjna znajduje sie w
brudnym srodowisku lub jest intensywnie uzytkowana, nalezy czesciej przeprowadzac czyszczenie i
przeglady. Nie uzywaj Sciernych szczotek ani srodkéw czyszczacych; zniszczg i zarysujg farbe i
plastikowe powierzchnie. Nie zanurzaj réwniez zadnej powierzchni w ptynie, poniewaz wrazliwa
elektronika moze zosta¢ uszkodzona i spowodowacé zagrozenie elektryczne.

Codziennie

1. Sprawdz i usun wszelkie luzne zanieczyszczenia z wnetrza worka.

2. Sprawdz, czy nie dziata normalnie. Upewnij sig, ze nie ma zadnych niezwyktych cech wydajnosci,
takich jak:
o Nietypowe dzwieki, takie jak syk wycieku powietrza z biezni, dmuchawy powietrza lub torby.
o Niezwykte widoki lub zapachy, ktére wydaja sie niezwykte.
e Wszelkie zmieniajgce sie cechy operacyjne, takie jak zmniejszona predkos¢ biezni lub
nieregularne lub niskie cisnienie w worku. Nalezy pamietagé, ze niskie cisnienie w worku moze by¢é

spowodowane btedng kalibracjg. Upewnij sie, ze poprawnie wykonates kroki kalibraciji, zanim
stwierdzisz, ze wystepuje problem z cisnieniem.

Tygodniowo

1. Sprawdz ogolny stan biezni.

2. Sprawdz, czy worek nie jest rozdarty lub nie przecieka.

3. Wytrzyj zewnetrzne powierzchnie wilgotng szmatkg. Pomoze to zapobiec zétknieciu okien.
4

W razie potrzeby wytrzyj torbe i monitor Sciereczka z mikrofibry, aby unikngé¢ zarysowan. Uwaga:
wytrzyj monitor, gdy bieznia jest wytgczona. Jesli nacisniesz na ekranie dotykowym, gdy bieznia jest
wigczona, mozesz przypadkowo aktywowa¢é funkcje.

Sprawdz, czy nie ma luznych przewodéw i kabli.

6. Odkurz wnetrze worka przez otwor dostepowy w goérnej czesci worka. Mozesz ustawi¢ kokpit w
najwyzszej pozycji i wczotgaé sie do torby, aby uzyskaé lepszy dostep.

7. 0Odkurzyé wokét podstawy biezni.

8. Sprawdz szorty pod katem rozdarc lub dziur.

o
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Miesieczny
1. Zdejmij worek z ramy i doktadnie odkurz wnetrze biezni. Zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami.

2. 0dkurz kurz nagromadzony na ekranach znajdujgcych sie wewnatrz rur wlotowych dmuchawy po obu
stronach przedniej czesci biezni.

Sezonowo

Jesienig i zima bardziej suchy klimat w wielu regionach kraju bedzie powodowat gromadzenie sie
tadunkéw elektrostatycznych podczas korzystania z biezni. Spryskaj bieznie $rodkiem antystatycznym w
sprayu, aby zapobiec wytadowaniom elektrostatycznym uzytkownikéw biezni i aby zapobiec zaktéceniom
w uktadach elektronicznych biezni.

Torby na okna

Okna Twojej biezni antygrawitacyjnej sg wykonane ze Strataglass ™. Nalezy zwréci¢ szczeg6ing uwage,
aby pozostaty czyste i przejrzyste. Srodek czyszczacy IMAR ™ Strataglass jest zalecany do czyszczenia
przezroczystych okien.

Uwaga: Jesli Twoja bieznia antygrawitacyjna jest wystawiona na dziatanie stonica, konieczne jest
zamoéwienie specjalnego srodka do mycia okien z filtrem UV. Aby uzyska¢ liste sprzedawcéw
detalicznych i dystrybutorow w Twojej okolicy, skontaktuj sie z firma AlterG lub odwiedZ Amazom.com i
zamow ochronny srodek czyszczacy IMAR ™ Strataglass. Jesli masz jakiekolwiek problemy ze swoim
Strataglass, natychmiast skontaktuj sie z firma AlterG.

Jak czyscié ekran dotykowy?

Podczas czyszczenia ekranu dotykowego nalezy pamietac, ze jest on wrazliwy na chemikalia, podobnie
jak para okularéw z plastikowymi soczewkami (zwykle poliweglanowymi z powtoka redukujgca
olénienie). W rzeczywistosci zestaw do czyszczenia dostarczany z parg takich okularéw to tylko bilet do
bezpiecznego czyszczenia ekranu dotykowego; zazwyczaj zawiera Sciereczke z mikrofibry i delikatny
srodek czyszczacy i zwykle kosztuje okoto 10 USD.

Instrukcje czyszczenia

e Uzyj miekkiej, niestrzepigcej sie szmatki. Szczegolnie polecamy Sciereczke do czyszczenia soczewek
3M z mikrofibry do czyszczenia paneli dotykowych bez koniecznosci stosowania ptynu do
czyszczenia. Materiat mozna stosowac na sucho lub lekko zwilzony tagodnym srodkiem
czyszczacym lub etanolem. Upewnij sig, ze szmatka jest tylko lekko wilgotna, a nie mokra.

¢ Nigdy nie uzywaj kwasnych lub zasadowych $rodkéw czyszczacych (o neutralnym pH) ani
organicznych srodkéw chemicznych, takich jak rozcienczalnik do farb, aceton, toluen, ksylen, alkohol
propylowy lub izopropylowy lub nafta. Odpowiednie srodki czyszczace sg dostepne w handlu i
pakowane do uzycia; jednym z przyktaddw takiego produktu jestKlear Screen™ lub dostepne w handlu
marki detaliczne, takie jak Glass Plus® Srodek do czyszczenia szkta i powierzchniwykonane przez
Reckitt-Benckiser. Stosowanie niewtasciwych srodkéw czyszczgcych moze spowodowaé
pogorszenie widzenia ekranu dotykowego i uszkodzenie funkcjonalnosci.

¢ Nigdy nie naktadaj srodka czyszczacego bezposrednio na powierzchnie ekranu dotykowego; jesli
rozlejesz srodek czyszczgcy na ekran dotykowy, natychmiast zwilz go chtonng szmatka.

e Uzywajac srodka czyszczacego, unikaj kontaktu z krawedziami folii lub szkta oraz z elastycznym
ogonem.

e Delikatnie wytrzyj powierzchnie; jesli istnieje kierunkowa tekstura powierzchni, wytrzyj w tym samym
kierunku co tekstura.

Uwaga: Wiekszos$¢ produktow zawiera 1-3% alkoholu izopropylowego objetosciowo, co miesci sie w
dopuszczalnych granicach dla czyszczenia rezystancyjnego panelu dotykowego.

Uwaga: Wiele produktéw zawiera amoniak, fosforany lub glikol etylenowy, ktére NIE SA DOPUSZCZALNE;
doktadnie sprawdz etykiete zawartosci produktu.

D000552-17 Wersja D 3 maja 2021 r 50


http://www.klearscreen.com/
http://www.glassplus.com/

Konserwacja torby

e Sprawdz, czy worek nie przecieka i zanotuj nietypowe odgtosy syczenia. Niewielki wyciek przez szorty
i zamek btyskawiczny jest normalny. Jesli ten lub inne nieszczelnosci wptywajg na maksymalne
cisnienie biezni antygrawitacyjnej, skontaktuj sie z firmg AlterG w celu rozwigzania probleméw i
wsparcia.

e W razie potrzeby nasmaruj zamek btyskawiczny na torbie, uzywajgc smaru do zamkéw
btyskawicznych. Zawsze trzymaj ostre przedmioty z dala od torby.

e Aby zapewni¢ konserwacje wnetrza biezni antygrawitacyjnej, moze byé konieczne zdjecie torby z
podstawy. Zaleca sie, aby tego typu czynnosci pielegnacyjne wykonywaé na koniec dnia. Po
ponownym zatozeniu torby pianka, ktéra tworzy hermetyczne uszczelnienie miedzy torebka a
podstawg, wymaga czasu, aby rozszerzy¢ sie i ponownie zamkngé¢. Procedura wyjmowania worka do
czyszczenia zostata opisana ponizej.
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Procedura wyjmowania worka w celu czyszczenia
Aby zapewni¢ konserwacje wnetrza biezni antygrawitacyjnej VIA, moze by¢ konieczne zdjecie torby z
podstawy biezni. Wykonaj czynnosci opisane w tej sekcji, aby wyjaé, wyczysci¢ wnetrze i ponownie
zatozy¢ worek.
Zdejmowanie torby i czyszczenie biezni

1. Wylacz i odtgcz bieznie antygrawitacyjna.

2. Mozesz zawiesi¢ torbe dla lepszego dostepu, mocujac
ja do kokpitu, a nastepnie podnoszac i blokujac kokpit.

3. Znajdz prety mocujgce worek na ramie. Pokazane sg
prety po bokach i z tytu. Usuniesz te trzy paski.
Najtatwiej bedzie zaczg¢ od tylnego drazka.

4. Zapomoca klucza nasadowego z nasadka 10 mm
odkre¢ elementy mocujgce z elementow
dystansowych.
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5. Prety boczne majg szczeline na przednim koncu, a
szczelina miesci sie pod sasiednim pretem. Poluzuj
zapiecie na sasiednim precie, a hastepnie wyjmij pret
boczny.

Pasek
boczny do
usuniecia

Najpierw poluzuj
zapigcie na
przednim drazku

Podnies$ drazek

6. Jesli pret jest mocno zamocowany, poluzuj go od
spodu za pomocg duzego srubokreta. Ostroznie wsun
koncéwke srubokreta pod pret.

7. Woyciagnij drazki catkowicie z ramy i odt6z na bok z
tacznikami.
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8. Podnies podstawe torby z podpérek.

Pamietaj, ze moze nie by¢ konieczne zdejmowanie
zaréwno przedniej, jak i tylnej czesci, aby wyczyscié¢
catg bieznie. Usuniecie tylnego korica i obu stron
powinno wystarczyé. Zazwyczaj najlepiej jest zostawié
przéd torby przymocowany do ramy.

Jak wida¢ na drugim zdjeciu, torba zostata
wypuszczona po obu stronach iz tytu. Przéd torby
pozostaje przymocowany.

9. Doktfadnie odkurz wszystkie dostepne powierzchnie.
Podejdz jak najdalej pod bieznie.

Oczysc tyt biezni, gdzie gromadzg sie brud i
zanieczyszczenia.

10. Mozesz réwniez sprawdzi¢ powierzchnie pasa
bieznika pod katem zanieczyszczen lub wyciekdw
cieczy. Pas bieznika porusza sie swobodnie podczas
recznego zwijania.
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Ponowne mocowanie torby

1. Ponownie zat6z torbe, ustawiajgc otwory w jednej linii
z odpowiednimi wypustkami na ramie.

2. Wymien prety mocujgce worek na ramie. Prety boczne

nalezy umiescic¢ w szczelinie pod sgsiednig listwa Wsun szczeling
prowadnicy

bocznej pod

przednia. Dokreé¢ przednie mocowanie drazka.
przednig belke

Dokrecic¢ zapiecie
na przednim
drazku

3. Wymien i dokre¢ wszystkie elementy mocujace.
Upewnij sig, ze sg dobrze dopasowane. Nie dokrecaj
zbyt mocno.
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Dodatek A: Specyfikacje biezni antygrawitacyjnej

Wystep

Wymiary

Zalecane wymiary
pomieszczenia

Srodowiskowy

Oceny elektryczne

Waga uzytkownika: 80 funtéw (36 kg) - 400 funtéw (180 kg)

Regulacja zakresu masy ciata: Zaledwie 20% masy ciata uzytkownika, w krokach
co 1% (uzytkownicy powyzej 350 funtéw (159kg) moze nie osiggna¢ 20%
niewazenia)

Powierzchnia biezni:

e Szerokos$¢ 22 "(56 cm)

e 62"(158 cm) dtugosci

Zakres predkosci: 0 - 12 mil na godzine (0 - 19 km / godz.)

Dlugosé: 85 cali (217 cm)
Szerokos$é: 38 cali (97 cm)

Gumowa mata: 4 stopy (1,2 m)x 9 stép (2,7 m)
Waga: Okoto 550 funtéw (249 kg)

Zapewnij $lad o dtugosci co najmniej 12 stép (3,7 m) i 8 stop (2,4 m) szerokosci,
aby zapewni¢ odpowiednig odlegto$é wokét biezni. Pozostaw co najmniej 20 cali
(0,5 M) wolnej przestrzeni z przodu urzadzenia, aby uzyska¢ dostep do panelu
wigczania / wylgczania i elektroniki.

Uwaga:Przy najnizszych ustawieniach wysokosci i wysokiego cisnienia worek
moze rozszerzy¢ sie nawet o ~ 10”(25 cm) na strone.

Sprawdz wysokos¢ sufitu, aby upewnic¢ sie, ze uzytkownicy nie uderzajg gtowami
o sufit podczas biegania. Powierzchnia biezni znajduje sie ~ 6 "(15 cm) nad
ziemia.

Warunki pracy:

e Temperatura otoczenia: 55°F do 84°F (13°C do 29°DO0)
e Wilgotno$é wzgledna: od 20% do 95%

Warunki transportu i przechowywania:

e  Zakres temperatur: 0°F do 120°F (0°C do 49°D0)

e Wilgotno$é wzgledna: od 20% do 95%

Wymagania dotyczace zasilania:

e Zalecane: 220 VAC 20 A, 60 Hz

e Operacyjny zakres napiecia AC; 200 - 240 VAC *, 50/60 Hz
* Przy wartosciach mniejszych niz zalecane 220 V / 20 A, zdolno$¢ systemu
do redukcji masy ciata do 20% moze by¢ zagrozona.

Lokalizacja: Zainstaluj przdd biezni w promieniu 12 stép (3,7 m) od gniazdka
elektrycznego.

Potaczenie elektryczne (USA): Obwdd 20 A, gniazdo NEMA 6-20R

Konfiguracja miedzynarodowa: VIA posiada gniazdo IEC 60320 C20 na wejscie
zasilania. Kazde urzadzenie dostarczane jest z dopasowang wtyczka IEC 60320
C19 i odpowiednig wtyczka $cienng dla okreslonego kraju. Odpowiednig wtyczke
nalezy podtgczy¢ do przewodu zasilajgcego biezni korzystajac z nastepujgcego
schematu potgczen przewodéw:

e Niebieski przewodnik: neutralny

e Brazowy przewodnik: linia

e Przewdd uziemiajacy: zielony / zétty

Wykorzystanie
oprogramowania,

Uwaga: Bieznia antygrawitacyjna AlterG dziata na dostosowanej kompilacji
systemu Windows 10 i jest zawarta w chronionej powtoce polecen. Uniemozliwia

D000552-17 Wersja D 3 maja 2021 r

56



dostep do USB i
tacznosé
bezprzewodowa

to uzytkownikowi wyjscie z aplikacji w celu uzyskania dostepu do systemu
operacyjnego i wprowadzenia modyfikacji lub wtaman.

Bieznia moze zbiera¢ dane sesiji, ktére mozna wyeksportowa¢ z urzadzenia. Dane
sesji nie zawierajg danych osobowych dotyczacych zdrowia (PHI).

Dane sesji mozna wyeksportowa¢ za pomocg portu USB, jesli Wi-Fi nie jest
dostepne. Uzytkownicy nigdy nie powinni wktadaé pamieci USB o nieznanej
opatrznosci do tego portu. Port USB jest kompatybilny z zaszyfrowanymi kartami
pamieci USB, jesli wymagane sg dodatkowe zabezpieczenia.

Dane sesji mozna réwniez wyeksportowaé za pomocg wbhudowanej aplikaciji e-
mail (Mailgun) za posrednictwem potgczenia Wi-Fi z produktem. Mailgun to
bezpieczna platforma z certyfikatem Tarczy Prywatnosci UE-USA.

AlterG utrzymuje dokument MDS2 dostepny od AlterG dotyczacy bezpiecznej
tgcznosci Wi-Fi.
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Dodatek B: Opcje i akcesoria

Odwiedz sklep AlterG pod adresem http://store.alter-g.com/ lub skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym AlterG w celu ustalenia cen i zaméwienia.
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Dodatek C: Rozwigzywanie problemow

W wiekszosci przypadkéw naprawy biezni antygrawitacyjnej muszg by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego technika firmy AlterG. Skontaktuj sie z przedstawicielem AlterG lub popros o naprawe
pod adresem support@alterg.com.

Przed poproszeniem o pomoc technika naprawy mozna rozwigzac¢ problemy i potencjalnie je rozwigzac.

Remont

Zwrd¢ uwage na ponizsze informacje, abysmy mogli jak najszybciej Ci poméc.

e Jaki jest numer seryjny biezni antygrawitacyjnej? Etykieta producenta znajduje sie na podstawie
biezni.

e Co sie stato przed problemem?

e Czy problem pojawit sie nieoczekiwanie?

e Czy problem z czasem sig pogorszyt?

o Jesli ustyszysz niezwykty dZzwiek, skad sie on bierze?

e Czy ktos korzystat z biezni w momencie wystagpienia problemu?

o Zwrd¢ uwage na wszelkie inne objawy, ktére mogg mie¢ znaczenie.

e Czy na ekranie sg wyswietlane komunikaty o btedach?

Cisnienie powietrza

Jesli podczas sesji treningowej poczujesz niewtasciwy nacisk, sprawdz spodenki i torbe pod katem
wyciekow. Jesli problem z cisnieniem nie ustapi, skontaktuj sie z firma AlterG.

Bieznia
1.  Wolne koto: jesli pas biezni moze sie swobodnie przesuwac, sprawdz i upewnij sig, ze magnes

bezpieczenstwa znajduje sie na konsoli we wtasciwym miejscu. Nastepnie sprawdz, czy bieznia jest
podtgczona.

2. Pas biezni nie bedzie sie poruszat, dopdki nie uruchomisz interfejsu uzytkownika. Jesli pas biezni
porusza sie w innym przypadku, natychmiast skontaktuj sie z firma AlterG. Jesli pas biezni nie
przesuwa sie podczas pracy, przetestuj inne funkcje, takie jak nachylenie. Jesli to zadziata, sprawdz
ekran pod katem komunikatéw o btedach. Zapisz wszelkie komunikaty o btedach systemu i
skontaktuj sie z firma AlterG.

Wycieki

Jesli materiatowy worek jest rozdarty lub szorty sg podarte, nalezy przerwac uzytkowanie i skontaktowac
sie z firma AlterG.

Btedy systemowe

Oprogramowanie biezni Anti-Gravity ma wbudowana funkcje sprawdzania btedéw, aby upewni¢ sie, ze
wszystkie systemy dziatajg zgodnie ze specyfikacjami. W przypadku wykrycia btedu wyswietlany jest
komunikat ,Nieoczekiwany btgd”, a po nim opis wykrytego btedu. Jesli zobaczysz ten komunikat, zapisz
komunikat o btedzie i opis okolicznosci, w ktorych wystagpit.

Btad moze wynika¢ z nieoczekiwanej anomalii, ktéra moze wystgpi¢ w ztozonych urzadzeniach
sterowanych komputerowo. W takim przypadku wytgcz i wigcz zasilanie z konsoli wyswietlacza. Moze to
usungé btad i rozwigzaé problem. Jesli btad bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z firma AlterG. Zanotu;j
okolicznosci, w ktorych wystagpit btad, i kod diagnostyczny.
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Dodatek D: Oswiadczenie EMC

Ostrzezenie:

e Bieznia antygrawitacyjna VIA jest MEDYCZNYM SPRZETEM ELEKTRYCZNYM i wymaga specjalnych
$srodkow ostroznosci dotyczgcych kompatybilnosci elektromagnetycznej i musi by¢ zainstalowana i
uruchomiona zgodnie z informacjami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej zawartymi
w niniejszej instrukciji.

e Przenosny i mobilny sprzet komunikacyjny RF moze wptywac¢ na bieznie antygrawitacyjng

e Stosowanie akcesoridw, przetwornikéw i kabli innych niz okreslone przez Alter-G Incorporated moze
spowodowac zwiekszenie EMISJI lub zmniejszenie ODPORNOSCI SPRZETU.

e  WYPOSAZENIE nie powinno byé uzywane w sgsiedztwie lub w stosie z innym sprzetem, a jesli jest
konieczne uzycie go obok lub w stosie, nalezy obserwowaé¢ SPRZET w celu zweryfikowania jego
normalnego dziatania w konfiguracji, w ktérej bedzie uzywany.
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Dodatek E: Gwarancja

Twoja bieznia antygrawitacyjna jest objeta nastepujaca gwarancja:
e Roczna praca na czesci i robocizne dla catej maszyny.

Gwarancja: AlterG gwarantuje klientowi, ze bieznia antygrawitacyjna jest wolna od wad produkcyjnych
przez okres jednego (1) roku od pierwotnej daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen ani awarii
sprzetu spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem, uszkodzeniem uzytkownika lub innymi
uszkodzeniami lub nieprzestrzeganiem wymagan srodowiskowych, elektrycznych i konserwacji, jak
okreslono w instrukcji obstugi biezni antygrawitacyjnej. Wszelkie modyfikacje, demontaz i przenoszenie
przez klienta bez nadzoru firmy AlterG lub przeniesienie wtasnosci biezni antygrawitacyjnej uniewaznia
gwarancje i przedtuzong gwarancje. Zapraszamy do kontaktu z naszym zespotem ds. Sukcesu klienta,
abysmy mogli pomoc w utatwieniu tego procesu w kazdych okolicznosciach.

Rozszerzona gwarancja:
AlterG oferuje coroczng rozszerzong gwarancje na bieznie antygrawitacyjng VIA w nastepujgcy sposob:

W przypadku zakupu Rozszerzonej Gwarancji w momencie zakupu, AlterG zapewni jeden (1) bezptatny
przeglad zapobiegawczy i serwis VIA przez wykwalifikowanego technika pod koniec pierwszego roku
uzytkowania.

Rozszerzong Gwarancje mozna zakupi¢ po sprzedazy i instalacji AlterG. Aby uzyskac¢ wigcej informacji,
skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem lub firma AlterG.

W okresie gwaranc;ji lub przedtuzonej gwaranc;ji firma AlterG lub jej autoryzowany technik serwisowy
zdiagnozuje i naprawi Twojg bieznie antygrawitacyjng VIA, w tym czesci i robocizne. W razie potrzeby
ustuga moze obejmowac rozmowy telefoniczne i e-maile, a takze wizyty serwisowe na miejscu. Jesli nie
zdecydujesz sie na zakup Rozszerzonej Gwarancji od AlterG, po wygasnieciu pierwszego (1) roku
Gwarancji zostaniesz obcigzony kosztami czesci i robocizny oraz kosztéw podrozy i / lub wysyiki
potrzebnych do wykonania jakiejkolwiek naprawy produktu wedtug aktualnych stawek.

Ani Gwarancja, ani Gwarancja Rozszerzona nie obejmujg utraconych mozliwosci biznesowych z powodu
nieuzywania biezni Antygrawitacyjnej VIA, ani Gwarancja ani Gwarancja Rozszerzona nie obejmuja
jakichkolwiek uszkodzen lub awarii sprzetu spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem i innymi
uszkodzeniami uzytkownika. Obejmuje to: nieprzestrzeganie wymagan srodowiskowych i elektrycznych, a
takze protokotéw konserwacji opisanych w instrukcji obstugi biezni antygrawitacyjnej VIA. Wszelkie
modyfikacje biezni antygrawitacyjnej VIA dokonane przez klienta powodujg uniewaznienie gwaranciji.
Jesli musisz zdemontowac bieznie antygrawitacyjng VIA, aby jg przenies¢, zrobienie tego bez
wykwalifikowanego technika firmy AlterG spowoduje rowniez utrate gwarancji.
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